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Ocena dorobku naukowego i rozprawy habilitacyjnej dr Joanny Pitury
w zwiazku z postepowaniem habilitacyjnym w dziedzinie nauk humanistycznych w
dyscyplinie jezykoznawstwo prowadzonym w Uniwersytecie Komisji Edukacji

Naukowej w Krakowie

Ocena dorobku doktor Joanny Pitury przeprowadzona jest zgodnie z art. 219 ust. 1 pkt. 211 3
ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2021 r. poz. 478
z pozn. zm.).

1. Informacje ogélne o Habilitantce

Doktor Joanna Pitura uzyskata licencjat w roku 1997 w Nauczycielskim Kolegium Jezykow
Obcych w Zamosciu, nastepnie ukonczyta studia drugiego stopnia uzyskujac tytul magistra
filologii angielskiej w 2000 roku na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie.

W latach 2006-2013 Habilitantka uzyskata takze dodatkowe §wiadectwa, w roku 2006
swiadectwo ukonczenia studiow podyplomowych w zakresie Business English, uzyskane w
Wyzszej Szkole Przedsigbiorczosci i Zarzadzania im. L. Kozminskiego w Warszawie, W roku
2012 — $wiadectwo ukonczenia kursu w zakresie retoryki praktycznej i krytyki w Instytucie
Badan Literackich, w Polskiej Akademii Nauk w Warszawie, a w roku 2013 — $wiadectwo
ukonczenia studiow podyplomowych w zakresie Praktyczne Metody Statystyczne, uzyskane w
Instytucie Nauk Ekonomicznych takze PAN w Warszawie.

Nastepnie w roku 2015 pani Joanna Pitura uzyskata stopien doktora nauk humanistycznych
w zakresie jezykoznawstwa, ktory zostal jej nadany przez Instytut Anglistyki Uniwersytetu
Warszawskiego na podstawie rozprawy ,,Stress and occupational burnout in Polish teachers of
English — an empirical study” napisanej pod opicka naukowa prof. dr hab. Hanny Komorowskiej-
Janowskiej.



Z dokumentacji otrzymanej przeze mnie wynika, ze doktor Joanna Pitura nie ubiegala si¢
wczesniej o nadanie stopnia doktora habilitowanego.

Od roku 2006 Habilitantka podejmowata prace w charakterze lektora jezyka angielskiego oraz
nauczyciele akademickiego. W latach 2006-2008 pracowata jako wyktadowca w Szkole Wyzsze;j
Psychologii Spotecznej w Warszawie, takze w latach 2006-2009 pracowata jako wykladowca w
Instytucie Lingwistyki Stosowanej w Uniwersytecie Warszawskim. W latach 2007-2009 pracowata
jako wyktadowca w Olympus — Szkole Wyzszej im. Romualda Kudlinskiego w Warszawie, a od
2010 do 2014 podjeta prace jako wykladowca jezyka angielskiego w Uniwersytecie Otwartym
Uniwersytetu Warszawskiego.

W latach 2011-2014, bedac na studiach doktoranckich, pracowata ponownie jako lektor jezyka
angielskiego w Instytucie Anglistyki w Uniwersytecie Warszawskim, nastepnie w latach 2014-2015
byta specjalista do spraw badan i analiz w Instytucie Badan Edukacyjnych, Pracowni Jezykow
Obcych w Warszawie. Po uzyskaniu stopnia doktora pracowata od 2015 jako asystent, a nastepnie
jako adiunkt w Uniwersytecie Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie (wczesniej — Uniwersytet
Pedagogiczny im. KEN), w Instytucie Neofilologii, p6zniej Filologii Angielskiej, w Katedrze
Cyfrowej Edukacji Jgzykowe;.

Kariera zawodowa doktor Joanny Pitury jest wyraznie zwigzana z problemami nauczania
jezyka angielskiego jako jezyka obcego, a takze ogélnie z kontekstem jezykoznawstwa
stosowanego.

2. Ocena osiggniecia naukowego Habilitantki w rozumieniu art. 219 ust.1 p.2
Ustawy, tj. monografii pt. Gamification for engagement with language
learning tasks

Przedstawiona do oceny monografia ,,Gamification for engagement with language learning
tasks” zostata wydana naktadem Wydawnictwa Naukowego Uniwersytetu Pedagogicznego w
Krakowie w roku 2022. Praca napisana jest w jg¢zyku angielskim, sktada si¢ z szeSciu rozdziatow
poprzedzonych wstepem, a zwienczonych sekcja wnioskéw, po ktorej nastepuje sekcja
bibliograficzna, pi¢¢ zatacznikow oraz streszczenie w jezyku polskim.

Napisana przez doktor Joanne¢ Piture ksigzka dotyczy uzycia gamifikacji w kontekscie
nauczania jezyka angielskiego jako jezyka obcego Gamifikacja, czy tez grywalizacja lub
gryfikacja, a postugujac si¢ bardziej polska terminologia — uzycie gier i elementow gier
przedstawiona jest w pracy jako czynnik potencjalnie intensyfikujacy zaangazowanie po stronie
uczniow i posrednio przyczyniajacy si¢ do lepszych efektow dydaktycznych.

Rozdzial pierwszy pracy omawia problemy zaangazowania studentow w oparciu o
adekwatng literature przedmiotu. Drugi rozdzial pracy poswigcony jest problemom uczenia si¢ i
nauczania jezyka obcego ze szczegblnym uwzglednieniem dwoch modeli: zintegrowanego
nauczania tresci i jezyka (tzw. CLIL: Content and Language Integrated Learning) oraz nauczania
jezyka opartego na projektach (tzw. PBLL: Project-Based Language Learning). W rozdziale
trzecim znajdujemy wprowadzenie do probleméw gamifikacji, czyli wykorzystania gier w celu
innym niz sama tylko gra.

Trzy wymienione powyze] rozdzialy stanowig tlo teoretyczne dla kolejnych trzech
rozdziatow, ktore opisuja badanie przeprowadzone przez Habilitantke. Moze zastanawiac
dlaczego nie zostaly one oddzielone, poniewaz w pracy jest wyrazny naturalny podzial na czesé¢
teoretyczng i czg$¢ badawczg, ktory uwidoczniony jest takze w zakonczeniu rozdziatu trzeciego,
stanowigcym — moim zdaniem — podsumowanie zbiorcze trzech pierwszych rozdziatlow. W
sekcji tej (3.7, str. 103-111) Autorka odnosi si¢ do wszystkich podstawowych aspektow
teoretycznych pracy, czyli zaangazowania ucznidéw, metod nauczania oraz gamifikacji w
kontekscie nauczania jezyka obcego. Dyskusja jest interesujgca, w spojny sposob prezentuje
model teoretyczny taczenia zaangazowania oraz metod CLIL i PBLL z uzyciem gamifikacji
(tzw. ,,nauka jezyka obcego oparta na gamifikacji”), co zostato odpowiednio zilustrowane



diagramami oraz tabela, ale pod wzgledem technicznym sekcja ta dotyczy catej pierwszej czesci
ksigzki, a nie tylko rozdziatu trzeciego.

Rozdzialy od czwartego do szoéstego stanowig raport z badania przeprowadzonego przez
Habilitantke wsrod uczniow warszawskiego liceum w latach 2016-2017 w Polsce. Rozdziat
czwarty przedstawia informacje podstawowe w kontekscie badania, opis grupy badawczej,
miejsca, kontekstu i procedury, metodologi¢ oraz oczywiscie pytania badawcze. Autorka
skoncentrowala si¢ na trzech podstawowych pytaniach, z ktérych pierwsze dotyczyto
spostrzezen ucznidw na temat zaprojektowanych zadan w programie, drugie odnosito si¢ do
sposobdéw, w jaki uczniowie reagowali emocjonalnie, poznawczo 1 behawioralnie w
wykonywanie tych zadan, np. zwigkszajac swoje zaangazowanie, lub wycofujgc si¢; trzecie
pytanie dotyczylo oceny efektywnosci zastosowanej metody nauczania zadeklarowanej przez
uczniéw, a zwigzanej z ich zaangazowaniem. Strategia badawcza Autorki bylo badanie w
dzialaniu (ang. action research). Rozdzial zawiera tez szczegdlowy opis jezykowo-
przedmiotowego programu nauczania wykorzystanego w kontek$cie badania w ramach
pozalekcyjnych zaje¢ o nazwie ,,Hattersi” (w zadaniach wystepowal wirtualny Kapelusznik)
oraz sekcje opisujaca dane wykorzystane w badaniu, a stanowigce wpisy na blogach, oraz dane
ankietowe. Rozdzial pigty omawia rezultaty badania odnoszac si¢ do recepcji gryfikowanych
zadan przez ucznidw, poziomu wzbudzonego w nich zaangazowania 1 ewentualnego
niezadowolenia, a takze subiektywnego odczucia efektéw programu doswiadczanego przez
ucznidéw. W jedenastostronicowym rozdziale szostym Habilitantka omawia gtéwne elementy
badania, odnoszac si¢ ostatecznie do problemu zaangazowania, potgczenia CLIL z gamifikacja,
oraz walorow modelu opartego na gryfikacji. W sekcji podsumowujacej prace (Concluding
remarks) znajdujemy krotkie streszczenie pracy, wskazanie ograniczenia przeprowadzonego
badania, jego znaczenia w kontekScie glottodydaktyki, mozliwe kierunki przysztych
pokrewnych badan oraz sugestie praktycznego zastosowania gamifikacji edukacyjnej. Podobnie
jak we wspomnianej powyzej czesci pierwszej, czgs¢ druga ma nieco zachwiang strukture,
poniewaz rozdziat szosty stanowi bardziej cze$¢ podsumowujacg badanie, niz ostatnia sekcja
zatytulowana ,,Concluding remarks”.

Reasumujac, pod wzgledem technicznym struktura pracy nie jest doskonata. Kolejno$¢
poruszanych probleméw jest logiczna, a sama dyskusja interesujaca, natomiast podziat na
rozdziaty ,,ukrywa” istotne elementy tresci przed czytelnikiem, ktoéry poszukiwatby ich kierujac
si¢ spisem tresci. Na szczeScie czytelnik, ktory podaza poprzez kolejne rozdzialy i1 sekcje
otrzyma uporzadkowane informacje jasno ozwijajace tematyke od zagadnien ogo6lnych ku coraz
bardziej szczegotowym.

Pod wzgledem merytorycznym przedstawiona do oceny monografia posiada wiele zalet, a
takze pewne problemy. Na uwage zastuguje fakt, ze w dyskusji na temat gryfikacji Autorka
wykorzystuje informacje z dziedzin pokrewnych w stosunku do jezykoznawstwa, na przyktad
wiele jest odniesien do informacji z zakresu psychologii, nie tylko z obszaru psycholingwistyki,
ale tez ogo6lnej emocjonalnosci cztowieka i kwestii motywacji (gtéwnie rozdziat pierwszy) przez
co dyskusja dotyczaca efektywnosci gryfikacji umiejscowiona jest w szerszym spektrum.
Waznym aspektem jest takze wskazanie zdan krytycznych w stosunku do wykorzystania
gryfikacji w kontekS§cie nauczania jezyka obcego z odniesieniami do literatury zaréwno
zagranicznej, jak i powstatej w Polsce (glownie rozdziat trzeci). Sam model, jak juz wspomniano
powyzej, taczy elementy typowo praktyczno-dydaktyczne (jezykowe zadania edukacyjne) z
elementem gry, ktore realizowane beda w Srodowisku procesow samosystemowych
(opisywanych np. przez Ellen A. Skinner i Jennifer R. Pitzer z odniesieniem do stopni
zaangazowania) w kontek$cie rozbudzania motywacji, takze teorii samostanowienia, wg.
Edwarda Deci i Richarda Ryana) zwigzanych z zaangazowaniem osoby uczacej si¢, CO
prowadzi¢ ma do zoptymalizowanych efektow nauczania, czy tez uczenia si¢ jezyka obcego, z
jednoczesnym zaspokojeniem istotnych potrzeb ucznidéw, jak potrzeba autonomii, kompetenc;ji
i relacji z innymi.

Pomimo, ze opisujac model zgryfikowanego nauczania jezyka obcego Autorka nie tworzy
absolutnie nowych modeli, cennym aspektem pracy doktor Joanny Pitury jest sam fakt



popularyzacji gryfikacji dydaktycznej, ktora nie jest jeszcze dobrze zbadanym zjawiskiem.
Monografia Habilitantki dos¢ szczegotowo opisuje geneze gryfikacji oraz jej potaczenie z
obszarem nauczania jezykow obcych (przede wszystkim w odniesieniu do Landersa 2014).

Ksigzka Habilitantki stanowi z jednej strony wiarygodne zestawienie informacji na temat
gryfikacji, z drugiej za$ potencjalne zrodto inspiracji dla oséb pragnacych wykorzystaé gry w
nauczaniu lub uczeniu si¢ jezyka obcego. Aspekt ten jest szczeg6lnie istotny w czasie, gdy
nauczanie zdalne oraz praca indywidualna zwigzana z nauczaniem zdalnym stajg si¢ coraz
bardziej powszechne. W kontekscie tym model tgczacy intensyfikacje zaangazowania studenta
z wykorzystaniem gier moze by¢ szczeg6lnie obiecujacy. Nie musi stanowié ,,gry poprzez
zabaw¢”, ale moze w istotny sposob angazowac ucznia odpowiadajac na jej lub jego podstawowe
potrzeby emocjonalno-psychologiczne, prowadzac do wigkszej efektywnosci w zdobywaniu
kompetencji komunikacyjnej.

Samo zamierzenie zbadania znaczenia gryfikacji, oraz zaproponowanie tego rodzaju
aktywnosci w konteks$cie nauczania jest spojne i1 jak wspomniano powyzej bardzo dobrze
wpisuje si¢ w kontekst jezykoznawstwa stosowanego taczac walory poznania naukowego i
implikacji pedagogicznych, obejmujacych tworzenie inspirujagcych zadan edukacyjnych
faczacych aspekt emocjonalny, behawioralny i poznawczy. Nie bez znaczenia jest podkreslanie
wzmacniania dobrostanu uczniow. Wprawdzie zgryfikowane nauczanie nie jest gwarantem
doskonatego procesu (z czego Habilitantka doskonale zdaje sobie sprawe), jednak poprzez
wspieranie potrzeb uczniow ma szans¢ zwigkszy¢ ich zaangazowanie, a w konsekwencji efekty
uczenia si¢. Jak wskazuje Autorka, gryfikacja poprzez nacisk na zaangazowanie uczniow
pozostaje w zgodzie z oficjalnymi wytycznymi w kontek$cie nauczania jezykow obcych w
Polsce i Unii Europejskiej.

Warto zauwazy¢, ze badania iloSciowe i jakoSciowe przeprowadzone przez Habilitantke, a
wymagajace opracowania informacji ankietowych i1 zorientowane na uzyskanie informacji na
temat odczu¢ ucznidéw, ich stopnia zaangazowania 1 subiektywnie postrzeganej efektywnosci
zadan, musialy by¢ czasochtonne i wymagajgce rzetelnosci badawczej. Habilitantka zebrata duza
pule informacji od uczestnikow badania, ktore wytonito ciekawe wnioski, np. zapewne zgodnie
z oczekiwaniem potwierdzone zostato, ze dzialania takie, jak wprowadzenie losowego
przydzialu do zespotow i zestawu dziatan zabronionych nie spotkaty si¢ z entuzjazmem po
stronie uczestnikow badania, natomiast system informacji zwrotnej na temat wynikow
postrzegany byt jako warto$ciowy przez wigkszo$¢ ucznidow. Uwidocznione zostaly tez inne
tendencje 1 réznice pomiedzy uczniami w odniesieniu do zaangazowania lub braku
zaangazowania emocjonalnego, poznawczego i behawioralnego, czyli w zakresie odczuwania
np. emocji takich jak rados¢, podekscytowanie, ulga, ale i zniechecenie lub frustracja, a takze
ciekawo$¢, gotowos$¢ stawiania czota wyzwaniom, lub sprzeciw 1 bezradnos¢, czy tez w zakresie
odczuwania inicjatywy, wytrwatosci, skupienia lub biernosci i alienacji. Wyniki ankiet wskazaty
takze na wyzszy stopien zaangazowania w grupie dziewczat w porownaniu do grupy chtopcow
oraz na wiele innych prawidlowosci.

Niepokdj badawczy moze budzi¢ fakt, ze ocena zaangazowania uczniow w badaniu Autorki
dyskutowana jest w oparciu o opinie samych respondentow, a te nie muszag w pelni
odzwierciedla¢ stanu faktycznego, nawet przy zatozeniu dobrej woli i rzetelnosci po stronie
oceniajacych. Nie ma tez badania, ktore pokazywatoby réznice w efektywnos$ci nauczania z
uzyciem gryfikacji i bez niej. Troch¢ brak oceny na ile w §rodowisku mtodziezy, ktore czesto
jest krytykowane za nadmierne wykorzystywanie mediow elektronicznych dodawanie
aktywnosci zaktadajacej spedzaniem wigcej czasu przed ekranem jest zasadne. Czy gryfikacja
dydaktyczna jest gestem rozpaczy po stronie dydaktykow, ktorzy cheg si¢ wpisa¢ w upodobania
uczniow, czy tez ma wiecej do zaoferowania? Oczywiscie nie takie pytania sag w centrum uwagi
Habilitantki, ktora gryfikacje przyjmuje z dobrodziejstwem dobrostanu, ale w kontekscie
proponowanego modelu nauki jezyka obcego opartej na gamifikacji i wspierajacej podstawowe
potrzeby psychologiczne osoby uczacej si¢, ocena efektywnosci stosowania takiego modelu — w
sensie zwigkszania kompetencji w jezyku obcym, bylaby cenna.



Reasumujgc, praca pani Joanny Pitury w przekonujacy sposdb przedstawia zagadnienia
zarOwno teoretyczno-badawcze, jak 1 praktyczne i dydaktyczne, tworzac tym samym wktad w
dziedzing j¢zykoznawstwa. Monografia wskazana przez Habilitantke jako jej gtdéwne osiagnigcie
skupia si¢ na obszarze, ktory wyrazny jest w catym jej dorobku, czyli na nauczaniu jezyka
angielskiego jako jezyka obcego w aspekcie jezykoznawstwa stosowanego, ktore zawsze
uwypukla powigzanie badan naukowych z ich stosowaniem w kontek$cie zycia spotecznego.
Woprawdzie Habilitantka w autoreferacie preferuje stowo glottodydaktyka, tym samym
przesuwajac swoje pole w kierunku bardziej praktycznym, ale niewatpliwie badania naukowe sg
W jej pracy obecne. Stwierdzam, ze oceniana monografia w rozumieniu art. 219 ust. 1 pkt. 2
ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce stanowi wktad w rozwoj
dyscypliny jezykoznawstwo.

3. Pozostaly dorobek naukowy

3.1. Dane naukometryczne
Joanna Pitura posiada h-index na poziomie 4 wedlug danych scopus.com — strona wymienia 52
cytowania. Google Scholar wskazuje 112 cytowan, w tym 97 od roku 2018 z uwzgl¢dnieniem 4
autocytowan. Indeks Hirscha wedlug Google Scholar jest na poziomie 6, w ujeciu po 2018 roku
wskazuje poziom 5.

3.2. Pozostale publikacje

Po uzyskaniu stopnia doktora

Po uzyskaniu stopnia doktora Habilitantka opublikowata 5 rozdziatbw w monografiach
naukowych (w tym trzy we wspoélautorstwie), 17 artykuldw w czasopismach (11 we
wspotautorstwie). Cztery z wyzej wymienionych rozdziat63.3.w opublikowane zostaty w
tomach wydanych w Polsce, w tym dwa w jezyku polskim, jeden w wydawnictwie Springer.
Wsréd artykutéw opublikowanych w czasopismach znalez¢ mozna tytuly o dobrej widzialnosci,
umiejscowione w wysoko punktowanych pismach, np. Research Methods in Applied Linguistics
(Elsevier), Computer Assisted Language Learning (Taylor & Francis), Innovation in Language
Learning and Teaching (Taylor & Francis).

Habilitantka byta takze wspotredaktorem tomu wydanego w 2018 roku: Pitura, J., & Sauro,
S. (Eds.) (2018). CALL for Mobility. Berlin ; New York: Peter Lang.

Sama Habilitantka wyr6znia w swoim dorobku trzy podstawowe obszary zainteresowan: 1)
umiejetnos¢ porozumiewania si¢ w mowie 1 piSmie oraz jej rozwijanie z wykorzystaniem
technologii, 2) ksztalcenie i rozwoj nauczycieli jezyka angielskiego 1 3) metodologia badan
naukowych.

Rzeczywiscie publikacje Habilitantki odzwierciedlaja wymienione trzy nurty. Przewija si¢
w nich konsekwentnie motyw wykorzystania narzedzi cyfrowych 1 komunikacji cyfrowej,
motyw doskonalenia kompetencji, gtéwnie kompetencji komunikacyjnej w jezyku obcym, oraz
zainteresowanie metodologig.

Ciekawym aspektem pracy Habilitantki jest zainteresowanie potrzebami uczniow z
problemami stuchu, ktérego efektem byta wspolpraca doktor Joanny Pitury z prof. Katarzyng
Karpinska-Szaj, w ktérej wyniku powstat model edukacji wiaczajacej uczniow z uszkodzeniami
stuchu, sporzadzony dla polskich nauczycieli jezykow obcych w kontekscie jezyka angielskiego
I francuskiego (Karpinska-Szaj & Pitura, 2018 ,,Wirtualna wymiana dla edukacji wiaczajacej
uczniéw z uszkodzeniami stuchu”. Jezyki Obce w Szkole, 4, 11-15). Ciekawe jest takze badanie
wypalenia zawodowego wsrod nauczycieli i dyskusja na temat przeciwdziatania jego powstaniu,
chociaz nadmiernie wydaje si¢ nadzieja Autorki, ze proces wypalenia mozna zatrzymac poprzez
,blogowanie” (Pitura 2017 ,,.Zastosowanie bloga we wspieraniu refleksji studenckiej podczas
praktyk pedagogicznych”. Neofilolog, 48(2), 253-265, w konteksécie praktyk studenckich i
przeciwdziatania przysztemu wypaleniu). W innym kontek$cie wypalenie zawodowe
dyskutowane jest w pracy wspotautorskiej (J. Pitura, Cwikta, A., & Koziot, S. (2021). When



burnout is a matter of time: digital tools for coping with language teacher job demands. In. P.
Hamera & A. Piskorz (Eds.), Time and temporality across disciplines and methodologies (pp.
177-200). Wydawnictwo Naukowe UP).

Publikacje, ktore Habilitantka stworzyta po uzyskaniu stopnia doktora $wiadcza o jej dobrze
skrystalizowanych, spojnych zainteresowaniach. Lista publikacji nie jest bardzo dtuga, przy
czym duza cz¢s$¢ publikacji ma charakter wspotautorski (14 tekstd3.4.w z 22), co z jednej strony
moze niepokoi¢, z drugiej za$ swiadczy o umiejetnosci wspotpracy w ramach $srodowiska
naukowego, szczegolnie ze czes¢ publikacji zwigzana jest z uczestnictwem w projektach
naukowych i dydaktycznych.

W ostatnich latach publikacje Habilitantki zostaly wysoko ocenione w jej macierzystej
uczelni, w rezultacie w roku 2022 oraz 2023 Habilitantka otrzymata nagrod¢ Rektora
Uniwersytetu Pedagogicznego im. KEN w Krakowie za osiggniecia naukowe i wysoko
punktowane publikacje.

Przed uzyskaniem stopnia doktora

Warto tez zauwazy¢, ze juz przed uzyskaniem stopnia doktora, Habilitantka opublikowata
dziewigc¢ artykutdéw w czasopismach naukowych — jeden w pismie Jgzyki Obce w Szkole i 0siem
w The Teacher. Wigkszos¢ tekstow dotyczyto nauczania stownictwa. W tym czasie
opublikowata takze trzy rozdzialy w tomach pokonferencyjnych.

3.3. Dzialalnos¢ projektowa

Na przestrzeni lat, Habilitantka uczestniczyta w pracach projektowych, rozpoczynajac od
ogoblnopolskiego projektu Badania Umiej¢tnosci Mowienia, realizowanego w latach 20122014
przez Pracowni¢ Jezykéw Obcych Instytutu Badan Edukacyjnych. W ramach projektu pani
Joanna Pitura analizowata dane oraz wspottworzyta raport: Efekty nauczania jezyka angielskiego
na Il etapie edukacyjnym. Raport koncowy Badania uczenia sie i nauczania jezykow obcych w
gimnazjum i Badania umiejetnosci mowienia (Gajewska-Dyszkiewicz et al., 2015). Wynikiem
projektu, jak wspomniano powyzej, byty takze inne publikacje tworzone z innymi uczestnikami
(np. z M. Marczak, A. Gajewska-Dyszkiewicz, A. Campfield, A. Szpotowicz).

Habilitantka uczestniczyta tez w dwoch programach europejskich, w programie
,Narzedzia w dziataniu” realizowanym przez Instytut Badan Edukacyjnych w Warszawie,
wspotfinansowanym przez Uni¢ Europejska w ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego, a
wdrozonym w roku szkolnym 2014/15. W programie tym odpowiadata za przygotowanie i
wdrozenie przedsiewzigcia wsrdd nauczycieli jezyka angielskiego. Drugim programem byta
,Matopolska Chmura Edukacyjna”, program wspotfinansowany przez Uni¢ Europejska w
ramach Europejskiego Funduszu Spolecznego, majacego na celu m.in. doskonalenie
kompetencji cyfrowych nauczycieli przedmiotow zawodowych. W ramach prac w tym
programie w latach 2016-2018, Habilitantka przygotowata film instruktazowy dla nauczycieli
na temat odwréconej klasy oraz warsztaty dla nauczycieli na temat platform internetowych
»Weebly” 1 ,,Wikispaces”. Latwo zauwazy¢, ze dzialalno$¢ projektowa Habilitantki takze
zwigzana byta z problemami nauczania jezyka obcego i aplikacjami cyfrowymi.

3.4. Organizacja konferencji i wystapienia konferencyjne
Po uzyskaniu stopnia doktora Habilitantka wygtlosita dziewigtnascie referatow podczas
konferencji naukowych, trzy na konferencjach zagranicznych, trzynascie na konferencjach
krajowych oraz trzy w systemie online.

W latach 2016-2023 byta cztonkiem komitetu organizacyjnego czterech konferencji w
swojej macierzystej uczelni, przy czym dwa razy sprawowala funkcje sekretarza konferencji.

Weczesniej, przed uzyskaniem stopnia doktora wyglosita dziewie¢ referatow
konferencyjnych i byta cztonkiem komitetu organizacyjnego konferencji organizowanej przez
Uniwersytet Warszawski.



3.5. Przynalezno$¢ do organizacji zawodowych i towarzystw naukowych
Doktor Joanna Pitura zwigzana jest z trzema organizacjami jezykoznawczymi: 1) European
Association for the Teaching of Academic Writing (od 2021), 2) International Systemic-
Functional Linguistics Association (od 2020), 3) Polskie Towarzystwo Neofilologiczne (od
2012). Wczesniej nalezata takze do European Association for Computer Assisted Language
Learning (2018-2019 oraz European Society for Research on the Education of Adults (2011-
2014).

3.6. Prace recenzyjne
Habilitantka recenzowata teksty dla czasopism polskich i zagranicznych. Wsréd tytuutow, z
ktorymi wspotpracowala sa: Computer Assisted Language Learning, Teaching English with
Technology, ReCALL, English for Specific Purposes, Annales Universitatis Paedagogicae
Cracoviensis, E-Mentor, Theory and Practice of Second Language Acquisition, Rocznik Historii
Prasy Polskiej.

Pani Joanna Pitura byla tez recenzentks rozdzialoéw zamieszczonych w Encyclopedia of
Applied Linguistics oraz w Assessing the Effectiveness of Virtual Technologies in Foreign and
Second Language Instruction.

4. Dzialalno$é dydaktyczna, organizacyjnaiinna

W swoim dorobku pani doktor Joanna Pitura posiada rowniez dziatania naukowo-dydaktyczne
oraz dydaktyczne, takie jak projektowanie kurséw, np. Kurs ,,Discussion” dla studentow filologii
angielskiej, opracowany w oparciu o teori¢ nabywania umiejg¢tnosci oraz pedagogike gatunkows.
Kurs ten wdrozony zpstat w Polsce 1 Australii.

Rowniez kurs oparty o gryfikacje, o ktérym mowa jest w ksigzce wskazanej jako glowne
osiggnigcie Habilitantki (Gamification for Engagement with Language Learning Tasks) opisuje
kurs stworzony dla licealistow w celu przeprowadzenia badania.

Joanna Pitura jest czynnym dydaktykiem od poczatku swojej kariery naukowej. Juz jako
studentka na poziomie licencjackim w Zamosciu pracowata w szkotach podstawowych, potem
w Warszawie prowadzita kursy jezykowe, tworzac jednocze$nie autorskie programy. Nastepnie
pracowala w charakterze nauczyciela akademickiego najpierw poprzez umowe zlecenie, potem
w stosunku pracy etatowej.

Habilitantka wykorzystywata takze zajecia seminaryjne do analizy procesu rozwoju
kompetencji komunikacyjnej, jak sama wskazuje — socjalizacji jezykowej. Rozwoj studentow
rejestrowany byl za pomoca metody badania w dziataniu, znanej w j¢zyku angielskim pod nazwa
action research. Za swoja prac¢ dydaktyczng Joanna Pitura Kilkukrotnie otrzymata wyrdznienie,
uzyskujac wysoka oceng w oczach studentow.

Doktor Joanna Pitura jest takze opiekunka studenckiego kota naukowego. Habilitantka jest
czynnym dydaktykiem, byta tez promotorem pomocniczym w przewodzie doktorskim w
Uniwersytecie w Biatymstoku.

Na uwagg zastuguje takze aktywnos$¢ Habilitantki w kontekscie wspotpracy z otoczeniem
spotecznym i1 gospodarczym, wyrazajaca si¢ nie tylko wspomnianymi wdrozeniami efektow prac
projektowych, ale takze sporzadzenie w 2018 raportu ,,Bariery i udogodnienia w nauce jezyka
obcego studenta ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi (SPE) na lektoracie jezyka
obcego/drugiego na uczelni wyzszej” w ramach wspotpracy Uniwersytetu KEN 1 Uniwersytetu
Ekonomicznego w Krakowie.

Dziatania projektowe doktor Joanny Pitury i wynikajace z nich publikacje, np. informacja
prasowa ,,Po co gimnazjalistom angielski?” znalazty oddzwick w mediach i byly komentowane
w portalu Interia oraz w Dzienniku Battyckim.

Habilitantka zorganizowala i przeprowadzita liczne warsztaty dla nauczycieli, takze cykl
bezplatnych szkolen elektronicznych dla nauczycieli jezyka angielskiego w 2017 roku,
uczestniczyta w warsztatach we wspotpracy z wydawnictwem Pearson w 2016, w latach 2016-
2020 prowadzita ,,Cyfrowe Czwartki” -cykliczne spotkania integrujace i stuzace wymianie mysli



na temat stosowania technologii informacyjno-komunikacyjnych wsréd nauczycieli i
naukowcow. W latach 2022-2023 prowadzita ,,Jezykowe Srody” — kolejne warsztaty, tym razem
skupione na rozwijaniu umiejetnosci jezykowych studentow uczelni wyzszej.

5. Whioski koncowe

Podsumowujac, dorobek naukowy doktor Joanny Pitury po uzyskaniu stopnia doktora stanowi
bogatg i spojng calos¢, potwierdzajac jej niewatpliwe zastugi naukowe. Habilitantka §wiadomie
wyznacza swoje cele naukowe i kompetentnie je realizuje. W jej pracy wida¢ dobrg integracje
zainteresowan badawczych i adekwatnych metodologii badan. Publikacje Habilitantki nie sg
zbyt liczne, ale szczegdlnie w ostatnich latach artykuly publikowane sg w liczacych si¢ na
$wiecie czasopismach, skutkujac zwickszajaca si¢ liczba cytowani Autorki. Gtéwne osiggnigcie
w postaci monografii Gamification for Engagement with Language Tasts Swietnie wpisuje si¢ w
rozwoj kariery naukowej Habilitantki, integrujac glowne nurty jej zainteresowan: ksztatcenie
kompetencji komunikacyjnej — umiej¢tnos¢ porozumiewania si¢ w mowie i w pismie,
ksztalcenie nauczycieli oraz metodyka nauczania jezykéw obcych. Publikacje te wraz z
aktywnoscig Habilitantki wyrazajaca si¢ poprzez czynny udzial w konferencjach krajowych i
zagranicznych, dziatania dydaktyczne i organizacyjne, a takze popularyzujgce nauke daja spdjne
swiadectwo istotnego rozwoju akademickiego od czasu doktoratu. Habilitantka konsekwentnie
integruje badania naukowe z ich praktycznymi aplikacjami umiejscawiajgc swoje pola badawcze
w centrum jezykoznawstwa stosowanego. Biorgc pod uwage wartos¢ monografii, pozostate
osiggnigcia naukowe wspomniane powyzej, a takze jaj profil jako nauczyciela akademickiego
stwierdzam, ze doktor Joanna Pitura spetnia kryteria oceny ujete w stosownych przepisach
prawnych dotyczacych przewodu habilitacyjnego.

Dorobek naukowy, a w szczegolnos$ci gléwne osiagniecie w postaci wskazanej jako
glowne osiggniecie monografii stanowi oryginalny i zauwazalny wklad w rozwoj
jezykoznawstwa, przede wszystkim jezykoznawstwa stosowanego, dlatego tez niniejszym
wnosze o hadanie doktor Joannie Piturze stopnia doktora habilitowanego.
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